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English

Introduction

This guide covers installation of the following Gigabit Smart Switch models:
*  7624A—24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch

e 7716A—10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch

e 7724A—10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch

*  7748—10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch

Package Contents

*  Smart Switch * 2 Mounting Brackets and Screws

*  Power Cord * USRobotics Installation CD-ROM
¢ 4 Rubber Feet *  Quick Installation Guide

Physical Features

7624A Front, Back, and LEDs

Gigabit Ethernet ports
l_|_|

] I
LEDs PoE ports
Reset button GBIC ports

I
Power connector

Model 7624A. 24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch.

7624A LEDs
LED State Condition
On Not enough power for additional PoE-powered
PWR MAX device
Off Enough power for additional PoE-powered
device
OK Fan is workin
FAN . : g
Fail Fan is not working
On Receiving power
PWR P
Off Not receiving power
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LED State Condition
Blinking CPU is working
SYS on CPU is not worki
is not workin
off 8
On Link rate is 100 Mbps
100Mbps Off Link rate is 10 Mbps or 1000 Mbps, or no active
device is connected to the port
On Link is up
Link/ACT Blinking Port is transmitting or receiving data
Off Link is down
Green Port is supplying power to the connected
device
PoE Status Red Port cannot supply power to the connected
device
Off No PoE-compatible device is connected
.. On Mini-GBIC connection is active
mini-GBIC — — -
Off Mini-GBIC connection is not active
On Link rate is 1000 Mbps
1000 Mbps Off Link rate is 10 Mbps or 100 Mbps, or no active
device is connected to the port

7716A Front, Back, and LEDs

I I |
LEDs Ethernet ports GBIC

| |
Reset button Power connector

Model 7716A. 10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch.

7716A LEDs
LED State Condition
On Receiving power
POWER P
Off Not receiving power
Blinking CPU is working
SYSTEM On . X
off CPU is not working
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LED State Condition
On Linkis up
Link/ACT Blinking Port is transmitting or receiving data
Off Link is down
On Link rate is 1000 Mbps
1000 Mbps Off Link rate is 10 Mbps or 100 Mbps, or no active
device is connected to the port
On Link rate is 100 Mbps
100Mbps Off Link rate is 10 Mbps or 1000 Mbps, or no active
device is connected to the port

7724A Front, Back, and LEDs

| |
Reset button Power connector

Model 7724A. 10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch.

7724A LEDs
LED State Condition
POWER On Receiving Power
Off Not receiving power
Blinking CPU is working
SYSTEM On . .
CPU is not working
Off
On Link is up
Link/ACT Blinking Port is transmitting or receiving data
Off Link is down
Amber Link rate is 100 Mbps
SPEED Green Link rate is 1000 Mbps
Off Link rate is 10 Mbps or no active device is con-

nected to the port
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7748 Front, Back, and LEDs

Ethernet ports GBIC

Reset button

Power connector

Model 7748. 10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch.

7748 LEDs
LED State Condition
On Receiving power
POWER 8P
Off Not receiving power
Blinking CPU is working
SYSTEM On i .
CPU is not working
Off
Green |Solid or |Link rate is 1000 Mbps
blinking
s Blinking | Port is transmitting or receiving data
1-4 - - -
Amber | Solid or | Link rate is 10 Mbps or 100 Mbps
(Ethernet) blinking
Blinking | Port is transmitting or receiving data
Off Link is down
8 On Mini-GBIC module is installed and connected
45-4 — - — —
mini-GBIC Blinking Port |.s t.ransmlttlng or.re.celvmg data
Off No mini-GBIC module is installed
Default Values

All of the smart switches documented in this guide have the following default

values:

IP address: 192.168.0.1

Password: admin
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System Requirements

To install the switch, you need the following:

* A computer with an Ethernet adapter installed
* An Ethernet cable

For access to the switch’s Web User Interface, you need the following:
¢ A computer with an Ethernet adapter installed

¢ An HTML 4.01-compliant Web Browser (such as Internet Explorer 5.5 or
later or Netscape 8.0 or later) with JavaScript enabled

To use the Smart Switch Configuration Utility, the computer must be running
one of the following operating systems: Windows Vista™, Windows® XP, or
Windows® 2000. If you are not using one of these operating systems, you can
perform all configuration functions through the Web User Interface.

Installation

Step One: Mount the Hardware

The switch can be mounted on a flat surface or on an equipment rack.

Surface Mounting

Attach the rubber feet to the bottom of each device. Install the Switch on a
sturdy, level surface that can support its weight.

Rack Mounting

You can mount the switch on an EIA standard-size, 19-inch rack.
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1. Attach a bracket to each side of the switch, and secure the brackets with
the provided screws:

2. Use screws provided with the equipment rack to mount the switch in the
rack.:

Step Two: Attach Cables

1. Use an Ethernet cable to connect any Ethernet port on the switch to the
Ethernet port on a computer. The computer will be used to set the switch’s
IP address.

)
NS
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2. Connect the power cord to the 100-240VAC port on the switch, then plug
the power cord into a standard power outlet.

)
&2/

Step Three: Assign an IP Address to the Switch

If you are using an operating system other than Windows, see the User Guide on
the USRobotics Installation CD-ROM for instructions on assigning an IP
address to the switch.

If you are using a Windows operating system, the Smart Switch Configuration
Utility is the easiest way to set up the switch’s basic configuration. For informa-
tion about other features available in the utility, see the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM.

Install the Smart Switch Configuration Utility
1. Insert the USRobotics Installation CD-ROM in the CD or DVD drive.
If the CD doesn’t start automatically, start it manually as follows:
A. Windows Vista: Click Windows Start > Computer.
Windows XP: Click Windows Start > My Computer.
Windows 2000: On the desktop, double-click My Computer.
B. Double-click the CD drive.
2. TFollow the on-screen instructions to install the Smart Switch Configuration
Utility.
Assign the IP Address

1. Start the Smart Switch Configuration Ultility as follows:
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Click Windows Start > Programs > USRobotics > Smart Switch
Configuration Utility as shown below:

i atenage ystem Console

All Programs

@ Skype

B UsRobotics Cordless Skype Dual Phone
:
74 start L ) administrative Tools

2. Click Discover to find the smart switch.

] USRobotics Smart Switch Configuration Utility [
Fle vew Opton Hep
Discovery List
MAC Address | 1P Address [ Protocol version | Product Name | systemame | orice | Location [Trepe. | subnetMask | ceteway [
sz |
adto vontor List | &
Moo Lt
s e e e [Sresntarsone e 5 St [coeer

© v o

Device Setting

| pesssswen e

B

3. Click the smart switch entry to select it; then click Configure Settings:

= UsRobotics Smart Switch Configuration Utility (=]
Fie Vew Option Heb

Discovery List

WAC Aderess | P Adress Prtocol version | product tame Systemname | Drice Locaton Trep P Subnet ek | oteway

2] T win m 0500
L |
adto vontor List | &
Montor it
= s e e s e e o] e S

<] View rep Add tem Delete tem
Device Seting

( Access web P

The Configuration setting window appears:

Configuration setting

Productname  USRabatios 24-Fort 10/100 PoE + 4-Fort Gigabt Smart Swich
MAC Address  0D4DIdB21047

P adoress [He2 1w 0 1 Subnetmask [ 255 255 25 0
Gateway 192 188 0 254 settrapto © . 0.0 0
Systemname [ Location
Password - DHP © Enable Disable

st cance
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You can assign a static IP address to the switch or configure the switch to get
its address from a DHCP server.
Setting a Static IP Address:
A. Enter the IP Address that you want the switch to have.

B. Enter the Gateway address of the network to which you will connect the
switch.

C. In Password, enter admin.
D. Click Set:

Configuration setting

Productname  USRabatios 24-Fort 10/100 PoE + 4-Fort Gigabt Smart Swich

MAC Address  0D4DIdB21047

P Address [Ms2 168 2 124 Subnetmask [ 255 255 285 0
[Ms2 168 2 254 Settrapto [

Location

DHep

The switch is now accessible at its new IP address.

Congratulations. You have successfully completed the installation proce-
dure. Please register your Gigabit Smart Switch at www.usr.com/productreg/.

You can now connect the switch to the network and access its Web User
Interface to configure other features of the switch. For more information about
using the Web User Interface, see the User Guide on the USRobotics Installation
CD-ROM.

Troubleshooting

General

This procedure addresses a number of symptoms that you might experience
during installation:

1.

2.
3.
4

Verify that all cables are connected propetly.

Ensure that the power outlet to which the switch is connected is a live outlet.
Restart the switch by removing and then reconnecting its power cable.
Consider the following environmental factors:

A. Install the switch in a cool and dry place. For acceptable temperature and
humidity operating ranges, see the User Guide on the USRobotics Installa-
tion CD-ROM.

9
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B. Install the switch in a site free from strong electromagnetic field genera-
tors (such as motors), vibration, dust, and direct exposure to sunlight.
C. Leave at least 10cm of space at the front and rear of the switch for venti-

lation.

Note: If you decide to reset the switch, record the configuration settings fist.
Resetting the switch causes all values to revert to their factory settings.

If the switch does not appear in the Discovery List:
1. Check the LEDs on the switch:

= If the Power LED is not on, check the power cable and ensure that it is
connected to a live outlet. The switch uses 100-240 Volts AC.

= If the System LED is not blinking, try rebooting the switch. If rebooting
does not solve the problem, press the Reset button on the switch.

= If no LED indicates link or activity for the Ethernet port connected to
the computer, check your Ethernet cable.

Make sure your computer has an IP address.

3. If you are using a firewall on your computer, configure it to allow the Smart
Switch Configuration Utlity. The utility uses UDP packets with destination
port 64515 to communicate with the switches.

Additional Information

For regulatory and warranty information, see the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM.

For operation and configuration information, sce the User Guide on the
USRobotics Installation CD-ROM.

For additional troubleshooting and technical support, sce:
1. The User Guide on the USRobotics Installation CD-ROM.

2. The Support section of the USRobotics Web site at
www.ust.com/support/.

Many of the most common difficulties that users expetience have been
addressed in the FAQ and Troubleshooting Web pages for your Smart
Switch. The Support pages also contain current support contact information
and documentation.

3. The support contact information on the last page of this guide.

10
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Introduzione

Questa Guida contiene informazioni sui seguenti modelli Gigabit Smart Switch:
*  7624A—24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch

* 7716A—10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch

* 7724A—10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch

* 7748—10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch

Contenuto della confezione

*  Smart Switch * 2 staffe di montaggio e viti
* (Cavo di alimentazione * CD-ROM di installazione USRobotics
* 4 piedini di gomma *  Guida all'installazione rapida

Caratteristiche del prodotto

7624A - Fronte, retro e LED

Porte Ethernet Gigabit

I l
LED Porte PoE
Tasto Reset (Ripristino) Porte GBIC

Connettore di alimentazione

Modello 7624A. 24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch.

LED di 7624A
LED Stato Condizione
Acceso Alimentazione non sufficiente per
PWR MAX dispositivo PoE aggiuntivo
(Alimentazione max) |[Spento Alimentazione sufficiente per
dispositivo PoE aggiuntivo
. OK Ventilatore funzionante
FAN (Ventilatore) . - -
Fail (Errore) Ventilatore non funzionante
. . Acceso Alimentato
PWR (Alimentazione) .
Spento Non alimentato

11
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LED Stato Condizione
Lampeggiante |CPU funzionante
SYS (Sistema) Acceso .
CPU non funzionante
Spento
Acceso Velocita di collegamento: 100 Mbps
100Mbps Spento Velocita di collegamento di 10 Mbps o
1000 Mbps, o nessun dispositivo attivo
collegato alla porta
Link/ACT Acceso Collegamento attivato
(Collegamento/ Lampeggiante |Trasmissione o ricezione di dati in corso
attivita) Spento Collegamento non attivato
Verde Dispositivo connesso alimentato
PoE Status (Stato PoE) Rosso Dispositivo connesso non alimentato
Spento Non é connesso alcun dispositivo
compatibile con PoE
.. Acceso Connessione Mini-GBIC attiva
mini-GBIC - — -
Spento Connessione Mini-GBIC non attiva
Acceso Velocita di collegamento: 1000 Mbps
1000 Mbps Spento Velocita di collegamento di 10 Mbps o
100 Mbps, o nessun dispositivo attivo
collegato alla porta

7716A - Fronte, retro e LED

[ [ : I :
LED Porte Ethernet Porte GBIC

| |
Tasto Reset (Ripristino) Connettore di alimentazione

Modello 7716A. 10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch.

LED di 7716A

LED Stato Condizione

POWER Acceso Alimentato

(Alimentazione) ||Spento Non alimentato
Lampeggiante CPU funzionante

SYSTEM

. Acceso X

(Sistema) CPU non funzionante

Spento

12
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LED Stato Condizione
Link/ACT Acceso Collegamento attivato
(Collegamento/ |[Lampeggiante Trasmissione o ricezione di dati in corso
attivita) Spento Collegamento non attivato
Acceso Velocita di collegamento: 1000 Mbps
1000 Mbps Spento Velocita di collegamento di 10 Mbps 0 100
Mbps, o nessun dispositivo attivo collegato
alla porta
Acceso Velocita di collegamento: 100 Mbps
100 Mbps Spento Velocita di collegamento di 10 Mbps 0 1000

Mbps, o nessun dispositivo attivo collegato
alla porta

7724A - Fronte, retro e LED

I
LED

I
Tasto Reset (Ripristino)

|
Connettore di alimentazione

Modello 7724A. 10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch.

LED di 7724A
LED Stato Condizione
POWER Acceso Alimentato
(Alimentazione) ||Spento Non alimentato

Lampeggiante

CPU funzionante

SYSTEM
. Acceso .

(Sistema) CPU non funzionante

Spento
Link/ACT Acceso Collegamento attivato
(Collegamento/ ||Lampeggiante Trasmissione o ricezione di dati in corso
attivita) Spento Collegamento non attivato

Ambra Velocita di collegamento: 100 Mbps

. ||Vverde Velocita di collegamento: 1000 Mbps

SPEED (Velocita) Spento Velocita di collegamento di 10 Mbps, o

nessun dispositivo attivo collegato alla

porta

13
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7748 - Fronte, retro e LED

| I |
Porte Ethernet Porte GBIC

Tasto Reset (Ripristino)

|
Connettore di alimentazione

Modello 7748. 10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch.

LED di 7748
LED Stato Condizione
POWER Acceso Alimentato
(Alimentazione) ||Spento Non alimentato
Lampeggiante CPU funzionante
SYSTEM pess
A Acceso .
(Sistema) CPU non funzionante
Spento
Verde |Acceso o Velocita di collegamento: 1000 Mbps
lampeggiante
a8 Lampeggiante | Trasmissione o ricezione di dati in corso
—4

Ambra |Acceso o Velocita di collegamento: 10 0 100 Mbps
(Ethernet) lampeggiante

Lampeggiante | Trasmissione o ricezione di dati in corso

Spento Collegamento non attivato
Acceso Il modulo Mini-GBIC ¢ installato e
45-48 connesso
mini-GBIC Lampeggiante Trasmissione o ricezione di dati in corso
Spento Non é installato alcun modulo Mini-GBIC

Valori predefiniti

Tutti gli Smart Switch a cui si riferisce questa Guida presentano le seguenti
impostazioni predefinite:
Indirizzo IP: 192.168.0.1

Password: admin

14
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Requisiti del sistema

Per installare il dispositivo, ¢ necessatio disporre di:

¢ Un computer con scheda Ethernet installata

¢ Cavo Ethernet

Per accedere all'interfaccia utente Web dello switch, ¢ necessario disporte di:
¢ Un computer con scheda Ethernet installata

* Browser Web compatibile con HTML 4.01 (Internet Explorer 5.5 o versione
successiva oppure Netscape 8.0 o versione successiva) e con JavaScript
abilitato

Per usare l'utilita di configurazione Smart Switch, il computer deve disporre di
uno dei seguenti sistemi operativi: Windows Vista™, Windows® XP o
Windows® 2000. Se si utilizza un sistema operativo diverso, ¢ possibile eseguire
tutte le funzioni di configurazione tramite l'interfaccia utente Web.

Installazione

Fase uno: installazione dell'hardware

E possibile montare lo switch su una superficie piana o un rack.

Montaggio su superficie piana

Fissare i piedini di gomma sotto a ciascun dispositivo. Installare lo switch su
una superficie piana e solida, in grado di supportarne il peso.

Montaggio su rack

E possibile montare lo switch su rack di dimensioni standard EIA di 19
pollici.

15
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1. Posizionare una staffa su ciascun lato dello switch e fissarla con le viti
fornite in dotazione:

2. Usare le viti fornite in dotazione con il rack per fissare lo switch nel rack:

Fase due: collegamento dei cavi

1. Usare un cavo Ethernet per collegare una porta Ethernet dello switch alla
porta Ethernet del computer. E necessario usare il computer per impostare
l'indirizzo IP dello switch.

16
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2. Collegare il cavo di alimentazione alla porta 100-240VAC dello switch, quindi
collegare l'adattatore di alimentazione a una presa di corrente standard.

Fase tre: assegnazione dell'indirizzo IP allo switch

Se si utilizza un sistema operativo diverso da Windows, consultare la Guida utente
sul CD-ROM di installazione USRobotics per istruzioni sull'assegnazione di un
indirizzo IP allo switch.

Se si utilizza un sistema operativo Windows, utilizzare 'utilita di configurazione
Smart Switch per impostare la configurazione di base dello switch. Per
informazioni su altre funzioni disponibili nell'utlita, consultare la

Guida utente sul CD-ROM di installazione USRobotics.

Installazione dell'utilita di configurazione Smart Switch.
1. Inserire il CD-ROM di installazione USRobotics nell'unita CD-ROM o DVD.

Se l'installazione non si avvia automaticamente, eseguire la procedura
manualmente, come indicata di seguito:

A. Utenti Windows Vista: fare clic su Start > Computer.
Windows XP: fare clic su Start > Risorse del computer.

Utenti Windows 2000: sul desktop, fare doppio clic su Risorse del
computer.

B. Fare doppio clic sull'unita CD-ROM.

2. Installare 'utilita di configurazione Smart Switch seguendo le istruzioni a
schermo.

Assegnazione dell'indirizzo IP

1. Avviare l'udlita di configurazione Smart Switch seguendo questa procedura:

17
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Fare clic su Start > Programmi > USRobotics > utilita di
configurazione Smart Switch come indicato qui sotto:

All Programs

1@ skvpe

i storage ystem Console

Uninstall Smart Switch Configuration Ut

£ uskabotics Cordiess Skype Dual Phone

#J start €

77 Administeative Tools

2. Tare clic su Discovery (Rilevamento) per cercare Smart Switch.

(8] USRobotics Smart Switch Configuration Utility
Fie Vew Option Help
Discovery List:
WAC Adoress | P Address ProtosolVersion | Procuct Name [ Systembame [ orce = TP Sunetosk [ atoway [
oscover K|
addtoontor it | &
Monitor List
Siotus [P Acress | WAC Avdress | Protocal Version | Procuctams [Systemtiome__[orcr = TP Suncies [ ateway I
®  veww | sstten | [oommten
Device Settng
| Access web
Ext

3. Tare clic sulla voce Smart Switch per selezionatla, quindi fare clic su
Configure Settings (Configura impostazioni):

8 USRobotics Smart Switch Configuration Utility &)=
File View Option Help
Discovery List
WaC Address | adress | potoco version System e Locaton Tranp o
Cosriezior 1S2iee01 2001005 E Por 107100 ot + £or Gl 0000 0 ioaissozs
Discover
addto wontor List | &
HontorList
Staus | P Acress | WAC Adursss | Protocol Version | Product ame [Systemnans [ oricp Looaton Trane Subnet sk | Gateway
[ ] Viewtrap Add ten Delete tem
Oevice Seting
| Access web
[% e

Viene visualizzata la finestra delle impostazioni di configurazione:

Configuration setting

Product name
MAC Address  0D4DIdB21047
N
182 188 . 0 254
—
—

P Adtress
Gateway
System name.

Password

s

USRobafis 24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabt Smart Swich

Subnet mask

2 2% 2% 0

settrapto © . 0.0 0

—

 Encble & Disable

Location

DHep

=

18
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4. B possibile assegnare un indirizzo IP statico allo switch o configurare lo
switch in modo da ricevere l'indirizzo dal server DHCP.

Impostazione dell'indirizzo IP statico:

A. Inserire I'indirizzo che si desidera assegnare allo switch nel campo IP
address.

B. Nel campo Gateway, inserire l'indirizzo della rete a cui si connettera lo
switch.

C. Nel campo Password, digitare admin.
D. Fare clic su Set (Imposta).

Configuration setting

Productname  USRabatios 24-Fort 10/100 PoE + 4-Fort Gigabt Smart Swich

MAC Address  0D4DIdB21047

P Address [Ms2 168 2 124 Subnetmask [ 255 255 285 0
[Ms2 168 2 254 Settrapto o

Location

DHep

Lo switch € ora accessibile al nuovo indirizzo IP.

Congratulazioni. La procedura di installazione & completa. Registrare
Gigabit Smart Switch alla pagina www.usr.com/productreg/.

E ora possibile connettere lo switch alla rete e accedere all'interfaccia utente Web
per configurare lo switch. Per ulteriori informazioni riguardo all'uso
dell'interfaccia utente Web, consultare la Guida utente sul CD-ROM di
installazione USRobotics.

Risoluzione di problemi

Generali

Questa procedura puo risolvere alcuni problemi che potrebbero verificarsi
durante l'installazione:

1. Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente.

2. Assicurarsi che la presa di corrente a cui ¢ collegato lo switch sia funzionante.
3. Riavviare lo switch scollegando e ricollegando i cavi di alimentazione.

4. Prendere in considerazione i seguenti fattori ambientali:

A. Installare lo switch in un luogo fresco e asciutto. Per informazioni su
livelli di temperatura e umidita accettabili, consultare la Guida utente sul
CD-ROM di installazione USRobotics.

19
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B. Installare lo switch in un luogo in cui non siano presenti generatori di
campi magnetici (come motori), vibrazioni, polvere ed esposizione diretta
al sole.

C. Lasciare almeno 10 cm di spazio di fronte e dietro allo switch per favorire
un'appropriata ventilazione.

Nota: prima di reimpostare lo switch, salvare le opzioni di configurazione.
Reimpostando lo switch vengono ripristinate tutte le impostazioni
predefinite.

Se lo switch non viene visualizzato in Discovery List (Elenco
rilevazione):
1. Controllare i LED dello switch:

= Seil LED POWER non ¢ acceso, controllare il cavo di alimentazione e
assicurarsi che sia collegato a una presa funzionante. Lo switch usa
100-240 V CA.

= Seil LED System non lampeggia, riprovare a riavviare lo switch. Se cio
non risolve il problema, premere il tasto Reset dello switch.

= SeiLED non indicano la presenza di connessioni o attivita per la porta
Ethernet collegata al computer, controllare il cavo Ethernet.

Assicurarsi che il computer disponga di un indirizzo IP.

Se si utilizza un firewall sul computer, configurarlo per abilitare I'utilita di
configurazione Smart Switch, che utilizza pacchetti UDP con la porta di
destinazione 64515 per comunicare con gli switch.

Informazioni aggiuntive

Per informazioni su conformita e garanzia, consultare la Guida untente sul CD-
ROM di installazione USRobotics.

Per informazioni su funzionamento e configurazione, consultare la Guida
utente sul CD-ROM di installazione USRobotics.

Per risoluzione di problemi e assistenza tecnica, consultare:
1. La Guida untente sul CD-ROM di installazione USRobotics.

2. La sezione relativa al supporto tecnico del sito Web di USRobotics
all'indirizzo www.usr.com/support/.

La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti ¢ trattata nelle pagine
del sito Web che riportano le domande frequenti (FAQ) e la risoluzione di
problemi per Smart Switch. Le pagine di supporto contengono inoltre
informazioni per contattare il servizio di assistenza e documenti utili.

3. L'ultima pagina di questa guida, che contiene informazioni sul servizio di
assistenza.

20
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Giris

Tiirkge

Bu kilavuz, asagidaki Gigabit Smart Switch modellerini kapsamaktadir:
*  7624A—24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch

e 7716A—10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch
e 7724A—10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch
e 7748—10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch

Ambalaj igerigi

¢ Smart Switch
e Gii¢ Kablosu
* 4 Plastik Ayak

Fiziksel Ozellikler

7624A On, Arka ve LED'ler

* 2 Montaj Braketi ve Vidalar
¢ USRobotics Kurulum CD-ROM'u
e Hizli Kurulum Kilavuzu

Gigabit Ethernet portlari
l_|_|

Reset (Sifirlama) Butonu

l
PoE portlar

GBIC portlari

Gug konnektori

7624A LED'ler

Model 7624A. 24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch.

LED Durum Kosul
Acik Ek PoE enerijili cihaz igin yeterli gl¢ yok
PWR MAX ¢ 1 oinee loln yerort 9te ¥
Kapali Ek PoE enerijili cihaz icin yeterli gu¢ var
Tamam Fan caligiyor
FAN sasly
Basarisiz Fan calismiyor
Acik Gug alinyor
PWR ¢ “G y
Kapali Gug alinmiyor
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LED Durum Kosul
Yanip sonuyor |[CPU calisiyor
SYS Acik CPU galigsmiyor
Kapali
Acik Baglanti hizi 100 Mbps
100Mbps Kapali Baglanti hizi 10 Mbps ya da 1000 Mbps
veya porta bagh aktif cihaz yok
Acik Baglanti galisiyor
Link/ACT Yanip sonlyor |Port veri iletiyor ya da aliyor
Kapali Baglanti calismiyor
Yesil Port, baglanan cihaza gti¢ saglyor
PoE Status Kirmizi Port, baglanan cihaza gli¢ saglayamiyor
Kapali PoE uyumlu bir cihaz bagh degil
mini-GBIC Acik M?ni-GBIC bag:glant|3| devrede _
Kapali Mini-GBIC baglantisi devrede degil
Acik Baglanti hizi 1000 Mbps
1000 Mbps Kapali Baglanti hizi 10 Mbps ya da 100 Mbps veya
porta bagh aktif cihaz yok

7716A On, Arka ve LED'ler

|
LED'ler

I
Reset (Sifirlama) Butonu

|
GBIC
portlari

I
Ethernet portu

I
G konnektori

7716A LED'ler

Model 7716A. 10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch.

LED Durum Kosul
POWER Acik G?g aliniyor

Kapali Gug alinmiyor

Yanip sénuyor | CPU caligiyor
SYSTEM Acik

¢! CPU galismiyor

Kapali

Acik Baglanti caligiyor
Link/ACT Yanip sonlyor | Port veri iletiyor ya da aliyor

Kapali

Baglanti calismiyor
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LED Durum Kosul
Acik Baglanti hizi 7000 Mbps
1000 Mbps Kapali Baglanti hizi 10 Mbps ya da 100 Mbps veya
porta bagh aktif cihaz yok
Acik Baglanti hizi 100 Mbps
100Mbps Kapali Baglanti hizi 10 Mbps ya da 1000 Mbps
veya porta bagli aktif cihaz yok

7724A On, Arka ve LED'ler

|
Reset (Sifirlama) Butonu

GBIC
portlari

I
Ethernet portu

|
Gug konnektori

7724A LED'ler

Model 7724A4. 10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch.

LED Durum Kosul
POWER Acik GEIQ alinyor
Kapali Gug alinmiyor
Yanip sontyor | CPU cgalisiyor
SYSTEM Acik
¢ CPU galismiyor
Kapali
Acik Baglanti caligiyor
Link/ACT Yanip sénliyor | Port veri iletiyor ya da aliyor
Kapali Baglanti calismiyor
Sari Baglanti hizi 100 Mbps
SPEED Yesil Baglanti hizi 1000 Mbps
Kapal Baglanti hizi 10 Mbps ya da porta bagl aktif

cihaz yok
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7748 On, Arka ve LED'ler

Ethernet portu GBIC

portlari

Reset (Sifirlama)
Butonu

I
Gli¢ konnektori

Model 7748. 10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch.

7748 LED'ler
LED Durum Kosul
POWER Acik th(; aliniyor
Kapali Gug alinmiyor
'Yanip sonuyor CPU calisiyor
SYSTEM Acik
¢ CPU cgalismiyor
Kapali
Yesil Yaniyor ya da |Baglanti hizi 1000 Mbps
yanip sonuyor
Yanip sonuyor |Port veri iletiyor ya da aliyor
1-48 p y yory y

Sarl Yaniyor ya da
(Ethernet) yanip séniyor

Baglanti hizi 10 Mbps veya 100 Mbps

Yanip sénuyor

Port veri iletiyor ya da aliyor

Kapali Baglanti calismiyor

Acik Mini-GBIC moduli kurulu ve bagh
45-48 Yanip sonlyor Port veri iletiyor ya da aliyor
mini-GBIC P Sontly reryor ya @a a1y

Kapali Kurulu mini-GBIC modulu yok

Varsayilan Degerler

Bu kilavuzda belgelenen smart switch'in tamami, asagidaki varsayilan

degerlere sahiptir:
IP adresi: 192.168.0.1
Sifre: admin
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Sistem Gereksinimleri

Switch'i kurmak i¢in asagidakiler gerekmektedir:
* Ethernet adaptorii kurulu bir bilgisayar
* Bir Ethernet kablosu

Switch'in Internet Kullanic1 Arayiizii'ne erisim igin asagidakiler
gerekmektedir:

* Ethernet adaptorii kurulu bir bilgisayar

* Etkin JavaScript destegi bulunan HTML 4.01 uyumlu internet Tarayici
(6rnegin Internet Explorer 5.5 veya iizeri ya da Netscape 7.0 veya {izeri)

Smart Switch Yapilandirma Yardimer Programi kullanmak igin, bilgisayar
listelenen isletim sistemlerinden birini kullantyor olmalidir: Windows
Vista™, Windows® XP ya da Windows® 2000. Bu isletim sistemlerinden
birini kullanmiyorsaniz, tiim yapilandirma fonksiyonlarini internet Kullanic
Arayiizii lizerinden gerceklestirebilirsiniz.

Kurulum

Birinci Adim: Donanimi Monte edin

Switch, diiz bir ylizeye ya da bir donanim rafina monte edilebilir.

Ylizeye Montaj

Plastik ayagi her bir cihazin alt kismina takin. Switch'i, agirhigim
tagiyabilecek saglam, diiz bir yiizeye monte edin.

Rafa Montaj
Switch'i, EIA standart boyutlu, 19 inglik bir rafa monte edebilirsiniz.
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1. Switch'in yan taraflarina bir braket takin ve birlikte verilen vidalari
kullanarak braketleri sabitleyin:

2. Donanim rafiyla birlikte verilen vidalari kullanarak switch'i rafa monte
edin:

ikinci Adim: Kablolari Baglayin

1. Switch tizerindeki Ethernet portlarini bir bilgisayarda bulunan Ethernet
portlarina baglamak i¢in bir Ethernet kablosu kullanin. Bilgisayar,
switch'in IP adresini ayarlamak i¢in kullanilacaktir.
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2. Giig kablosunu, switch'deki 100-240 VAC portuna baglayimn ve sonra da
gii¢ kablosunu prize takin.

® 7R

Ugiincii Adim: Switch’e bir IP Adresi Atayin

Windows disinda bir igletim sistemi kullantyorsaniz, switch'e bir IP adresi
atama hakkinda talimatlar i¢in bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum
CD-ROM’unda.

Bir Windows isletim sistemi kullaniyorsaniz Smart Switch Yapilandirma
Yardime1 Programi, switch'in temel yapilandirmasini yapmanin en kolay
yoludur. Yardimc1 programda bulunan diger 6zellikler hakkinda bilgi i¢in bkz.
Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROMunda.

Smart Switch Yapilandirma Yardimci Programi iiriiniinii kurun
1. USRobotics Kurulum CD-ROM" CD'sini, CD veya DVD siiriiciiye takin.
CD otomatik olarak baslatilmazsa agagidaki gibi manuel olarak baslatin:
A. Windows Vista: Windows Baslat > Bilgisayar se¢encklerini tiklatin.
Windows XP: Windows Basglat> Bilgisayarim seceneklerini tiklatin

Windows 2000: Masaiistii {izerinde Bilgisayarim simgesini ¢ift
tiklatin.

B. CD siiriicii simgesini ¢ift tiklatin.

2. Smart Switch Yapilandirma Yardime1 Programi iiriiniinii kurmak i¢in
ekrandaki talimatlari izleyin.

IP Adresini Atayin

1. Smart Switch Yapilandirma Yardime1 Programi programini agagidaki
sekilde baslatin:
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Asagida gosterilen sekilde Windows Baslat > Programlar > USRobotics
> Smart Switch Yapilandirma Yardimci Program segeneklerini
tiklatin:

i storage uyskem Lonsole
All Programs

Configuration Uity » | [H] Sm Configuration Liilky

Skype Uninstal Srart Switeh Configuration Ut

B Uskobotics Cordless Skype Dual Phone
Administrative Tools

Smart switch cihazini bulmak i¢in Discover (Kesfet) segenegini tiklatin.

8] UsRobotics Smart Switch Configuration Utility EEX
File View Option Help

Discovery Lt

WAc Address [P Adiress | ProfoclVerson [ Prcut Name [Systentane [ ovce [iocsion [ Tepp Sieask[cdowsy |

pecarer N, |
adto vontor List | &
—
St [P asaess [ WAC Aduess | Ptocolverson | Prodcivane [Systentans [ o Locston TP Swnehask[oseway |

©  veww At n

Device Setting

| sesssswen

Smart switch girisini tiklatarak secin ve ardindan, Configure Settings
(Ayarlart Yapilandir) segenegini tiklatin.

8] UsRobotics Smart Switch Configuration Utility

Fle View Option Hep.

Discovery List
MAC Adcress | P Adcress. Protocol Version_| Product Name Systemtame__| oricp Locstion Trap P Subnetiask | Gateway
[oosorezioar 19216601 2001 003 USRob noo; i Gigobi, asable 0000 19216502

|
AditoMortor it | &

—

St [P Adiess [ WAC Adkess [ Ptoca Vergon | rodcivens [Sysemtane [ e = TP Sias [ odeway

8 vewrw | Addien oetcten

Device eting

(

Access web
l E; Ext

Yapilandirma ayar penceresi agilir:

Configuration setting

Productname  USRabatios 24-Fort 10/100 PoE + 4-Fort Gigabt Smart Swich

MAC Address  0D4DIdB21047

P Address N Subnetmask [ 255 255 285 0
Gateway [Ms2 168 0 254 Settrapto o .0 .0 .0
Systemnane [ Location —
Password — DHCP. © Enable (% Disable

st cance




Tiirkge

4. Switch'e, statik bir IP adresi atayabilir ya da adresi DHCP sunucusundan

almak i¢in switch'i yapilandirabilirsiniz.

Statik IP Adresi Ayarlama:

A. Switch i¢in bir IP Address (IP Adresi) girin.

B. Switch'i baglayacagimiz agin Gateway (Ag Gegidi) adresini girin.
C. Password (Sifre) kismma admin girin.
D.

Set (Ayarla) se¢enegini tiklatin:

Switch'e artik yeni IP adresi iizerinden erisilebilir.

Tebrikler. Kurulum prosediirii basarryla tamamlanmistir. Gigabit Smart
Switch cihazinizin kaydini www.usr.com/productreg/ adresinde gergeklestirin.

Simdi switch'i aga baglayabilir ve switch'in diger 6zelliklerini yapilandirmak
icin Internet Kullanic1 Arayiizii'e erisebilirsiniz. Internet Kullanici1 Arayiizii
kullanim1 hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics
Kurulum CD-ROM’unda.

Sorun Giderme

Genel

Bu prosediir, kurulum sirasinda karsilagabileceginiz bazi sorunlari ¢6zmek
i¢indir:

1. Tiim kablolarin diizgiin baglandigindan emin olun.

2. Switch'in bagli oldugu elektrik prizinde elektrik oldugundan emin olun.

3. Switch'in gii¢ kablosunu sokiip tekrar baglayarak switch'i yeniden
baglatin.

4. Asagidaki ortam kosullarii gz dniinde bulundurun:

A. Switch'i, serin ve kuru bir yere monte edin. Kabul edilen ¢alisma
sicaklig1 ve nem araligi i¢in bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics
Kurulum CD-ROM’unda.
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B. Switch'i, gii¢lii manyetik alan yaratan cihazlar (motorlar gibi), titresim,
toz bulunmayan bir ortamda, dogrudan giines 1sinlarina maruz
kalmayacak sekilde monte edin.

C. Switch'in 6niinde ve arkasinda havalandirma i¢in en az 10 cm bosluk
birakin.

Not: Switch'i sifirlamak istediginizde, 6nce yapilandirma ayarlarini
kaydedin. Switch sifirlandiginda, tiim degerler fabrika ayarlarina
doner.

Switch, Algilama Listesi'nde yoksa:

1. Switch {lizerindeki LED'leri kontrol edin:

= Gii¢ LED'i yanmiyorsa, gii¢ kablosunu kontrol edin ve bagli oldugu
prizde elektrik oldugundan emin olun. Switch 100-240 Volt AC gii¢
kullanir.

= Sistem LED'i yanip sonmiiyorsa, switch'i yeniden baslatmay1 deneyin.
Yeniden baglatma sorunu ¢ézmiiyorsa, switch'deki Reset (Sifirla)
diigmesine basin.

= Higbir LED bilgisayara bagli Ethernet portu igin baglanti ya da etkinlik
gostermiyorsa, Ethernet kablonuzu kontrol edin.

2. Bilgisayarin bir IP adresi oldugundan emin olun.

3. Bilgisayarinizda bir giivenlik duvari kullantyorsaniz bunu, Smart Switch
Yapilandirma Yardimci Programi programina izin verecek sekilde
yapilandirin. Yardimer program, switch'le iletisim kurmak i¢in
hedef portu 64515 olan UDP paketleri kullanir.

Ek Bilgiler
Yasal ve garantiyle ilgili bilgiler icin bkz. Kullanim Kilavuzu USRobotics
Kurulum CD-ROM’unda.

Cahsma ve yapilandirma hakkinda bilgiler icin, bkz. Kullanim Kilavuzu
USRobotics Kurulum CD-ROM’unda.

Diger sorun giderme ve teknik destek icin, bkz.:
1. Kullanim Kilavuzu USRobotics Kurulum CD-ROM unda.

2. USRoboticsWeb sitesinin Destek boliimiine gidin:
WWW.Usr.com/support/.

Kullanicilarin en yaygin karsilastig1 sorunlarin ¢ogu, Smart SwitchSSS ve
Sorun Giderme Internet sayfalarinda agiklanmistir. Destek sayfalar1 ayrica
gegerli destek iletisim bilgileri ve belgelerini igermektedir.

3. Bukilavuzun son sayfasindaki destek iletisim bilgileri.
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EXMnvika

Eicaywyn

O 0dNy6G avTdS TEPLYPAPEL TNV EYKOTAGTOOT] TOV 0KOAOVO®V LOVTEL®V
Gigabit Smart Switch:

*  7624A—24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch
e 7716A—10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch

e 7724A—10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch

e 7748—10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch

Mepiex6pevo ocUCKEUATIOG

*  Smart Switch * 2 ompliypoto tomroBEétong kot Bideg
¢  Kol®ddio pedpatog ¢ CD-ROM Eykatdotaong tmg USRobotics
* 4 glhaotikég Paocelg *  OdMYdc ypryopns £yKOTACTAONG

DuoIKA XaPAKTNPIOTIKA

Mpéoown, Tiocw oyn kai Auxvieg LED povtéAou 7624A

Oupeg Gigabit Ethernet
l_|_|

: i . Tt e i =
I I
Nuyvieg LED Oupeg PoE ‘
KoupTri Reset (ETravagopd) Oupeg GBIC

BUopa pelparog

Movtélo 7624A. 24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit Smart Switch.

Auyvieg LED povtéAlou 7624A
LED Kardotaon |Zuvlnkeg
Avapupévn Agv UTTGPXEl OPKETN I0XUG VIO ETTITTAEOV
PWR MAX ' ouc'Keur] ME Tpo'cpo&:)cla PoE ’ ’
2BnoTtA YTTapXel APKETH I0XUG YIa ETTITTAEOV CUOKEUN PE
Tpogodoacia PoE
FAN OK O avepioTpag AsiItoupyei
Fail O avepioTtripag dev Asitoupyei
PWR Avaupévn Tpogodooia peluaTog
2BnoTtA Agv yivetal Tpo@odoaia peUUATOG
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LED Kardotaon |ZuvBnikeg
AvaBoofnrver |H povada CPU Asitoupyei
SYS AVOUUE
VaHKEVD H povada CPU Sev Aeitoupyei
2BnoTtn
Avaupévn H taxutnTta ouvdeong eivar 100 Mbps
100Mbps 2BnoTtA Eite n TaxuTnTa cuvdeong gival 10 Mbps
1000 Mbps €ite kayia evepyry CUCKEUN Jev gival
ouvoedepévn oTn BUpa
Avappévn YT1réapxel ouvdeon
Link/ACT |[|AvoBooBrivel |H BUpa petadidel rj AapBdvel dedouéva
2pBnoTn Agv UTTApXElI OUVOEDN
Mpdaoivn H BUpa TpopodorTei ue peUa TN ocuvOedEPEVN
OUOKEUN
Kokkivn H BUpa dev ytropei TpoPodOTAOEI PE pela TN
PoE Status ouvOedePEVN OUOKEUN
2BnoTtn Agv gival ouvdedepévn Kaia ouoKkeur ocuuBarn
ue PoE
. Avapuév H olUvdeon Mini-GBIC eival evepyn
Mini-GBIC |[oyakHEvn voron LU
2BnoTn H olvdeon Mini-GBIC dev gival evepyn
Avappévn H taxutnTa ouvdeong eivar 1000 Mbps
1000 Mbps 2BnoTtA Eite n TaxuTnTa cuvdeong eival 10 Mbps
100 Mbps €iTe Kapia evepyry CUOKEUN OV gival
ouvoedepévn oTn BUpa

Mpéoown, Tiocw oyn kai Auxvieg LED povtéAou 7716A

|

I
Auyxvieg LED

|
KoupTri Reset (ETravagopd)

T
OUpeg Ethernet

|
BUopa pelparog

Auxvieg LED povréAou 7716A

Movtélo 77164. 10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch.

LED KardoTtaon |Zuvlnkeg
POWER Avoxpp?vr] Tpocpf)éoma psuuaTo? ,
2BnoTtn Agv yivetal Tpo@odoaia peUPATOG
AvapoofBrvel |H povada CPU Asitoupyei
SYSTEM Avapuév
IJIJ' n H povdada CPU dev Asitoupyei
2BnoTtn
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LED Kardotaon |Zuvlnkeg
Avaupévn YTTdpxel ouvoeon
Link/ACT ||AvaBooBrivel [H 80pa petadidel i AauBadvel dedopéva
2BnoTtn Agv utTdpxel ouvdeon
Avaupévn H TaxuTtnTta ocuvdeong gival 1000 Mbps
1000 Mbps >BnoTtn Eite n Taxutnta ouvdeong eivar 10 Mbps
100 Mbps eiTe kapia evepyr] OUOKeUn Ogv gival
ouvdedepévn otn BUpa
Avappévn H TaxuTnTta ocuvdeong ival 100 Mbps
100Mbps 2BnoTn Eite n TaxuTnTta ouvdeong eival 10 Mbps
1000 Mbps €ite kapia evepyr) cuokeun dev
gival ouvoedepévn oTn BUpa

Mpéoown, Tiocw oyn kai Auxvieg LED povtéAou 7724A

q
q

I
Nuyxvieg LED

I
KoupTi Reset (ETravagopd)

T
OUpeg Ethernet

|
BUopa pelparog

Movtého 7724A. 10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch.

Auxvieg LED povréAou 7724A

LED KardoTtaon |ZuvOnkeg
POWER Avappfvn TpO(pE)éOO’IG pSUl.IC(TO? ’
2BnoTtn Agv yiveTtal Tpo@odoaia peUPATOG
AvaBooBriver | H povada CPU Asitoupyei
SYSTEM AVGW?W] H povada CPU dev Asitoupyei
2Bnom
Avaupévn YTTdpxel ouvdeon
Link/ACT AvaBoaoBrivel | H B80pa uetadidel f AauBavel dedopéva
2BnoTn Agev UTTApY)El OUVOEDN
Kitpivn H Taxutnta ouvdeong eivar 100 Mbps
Mpdaivn H TaxuTtnTta cuvdeong eivar 1000 Mbps
SPEED 2BnoTn H taxutnTa ocuvdeong givar 10 Mbps i kapia
g\lljsprgm ouoKeun Ogv gival ouvoedeuévn OTN
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Mpéoown, miocw 6yn kai Auxvieg LED povréAou 7748

Nuyvieg LED
|

©upeg Ethernet Qupeg

GBIC

KoupTri Reset
(ETravagopd)

I
BuUopa peuparog

Movtédo 7748. 10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch.
Auxvieg LED povréAdou 7748

LED KatdoTaon 2uvOnkeg
AvVOuPEV Tpopodooia peduaTo
POWER W' n P <P’ peUH Q ]
2BnoTtnA Agv yiveTal Tpo@odoaia peUPATOG
AvaBooBnvel H povdada CPU Asitoupyei
SYSTEM Avapué
VaHKEVD H povada CPU Sev Aeitoupyei
2BnoTtnA
Mpdoivn |Z1aBepn A H TaxuTtnTta ouvdeong eivar 1000 Mbps
avaBoofBnvel
AvaBooBrAvel |H BUpa petadidel i AauBavel dedouéva
1-48 - — 0 - - -
Kitpivn |Z108epn 1 H TaxuTtnta ouvdeong eivar 10 Mbps 1
(Ethernet) avaBooBrver | 100 Mbps
AvaBooBrvel |H B0pa petadidel j AauBdvel dedouéva
2BnoTn Agev UTTApXEI OUVOEDN
Avaupévn H utropovada mini-GBIC eivai
E€YKATEOTNUEVN KAl OUVOEDEPEVN
45-48 AvaBooBnvel H Bupa peTadidel n AauBavel dedouéva
mini-GBIC dial paH fl AQHPAvEl SE0oH
2BnoTtnA Agv gival eykaTeoTnUEVN KaYia
uTtopovada mini-GBIC

MpoeTIAEYUEVEG TINEG

‘O)ot o1 PeTay®YEIG TTOV AVOPEPOVTAL GE BLTOV TOV 0011Y0 S10BETOVV TIG
aKOAOLOES TPOEMAEYUEVES TILEG:

AevBvvon IP: 192.168.0.1

Kwdwog npdécfaong: admin
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ATTaITACEIG CUCTAMATOG

INa va gykatactoete To dakont, yxpetdleote Ta akdiovba:

* 'Evog vmoloyiotig pe eykateotnpévo tpocsapuoyéa Ethernet

* 'Eva kolmdwo Ethernet

I'a pocPaon oo IepPdirov ypnong Web tov petayayéa, xpelaleote

To akolovda:

* 'Evog vmoloyiotig pe eykateotnpévo tposapuoyéa Ethernet

* 'Eva npdypappa tepiiynong Web copfoto pe HTML 4.01 (6nwg o
Internet Explorer 5.5 1 to Netscape 8.0 kot vedtepeg exd00ELS) L
gvepyomoinpévo JavaScript.

INa va ypnoyonomjoete To Smart Switch Configuration Utility, o
VIOAOYIGTNG oag Oa Tpémet va dtabétel éva amd To akdlovbo Aettovpyucd
ocvotipata: Windows Vista™, Windows® XP 1 Windows® 2000. Edv
dev YPNGUOTOLELTE £VOL OO OVTH TOL AEITOVPYIKA CLUGTILLOTA, UTOPEITE

va eKTEAECETE OAEC TIG AetTovpyieg dlapdppmwong péow tov Iepifdiiov

xpfiong Web.

EykataoTtaon

BApa mpwrto: TomrofETNnon Tou UAIKOU

O petaywyéag propei vo tomobetn el oe pia eninedn empdvela 1 oe paet
eEomMo o,

TommoBétnon oe em@dveia

ZUVOEDTE TIG EAACTIKEG PAGELS OTO KAT® HEPOG KAOE GLOKEVNG.
TomoBemote 10 peTaywyén o€ po 6Tadepn Kol ETITEIN EMPAVELL TOV
umopel va avté&et to fapog Tov.

TommoBéTnon oe paQl

Mnopeite vo ToTo0eTHGETE TOV LETAYWOYEN GE EVOL PAPL TVTTIKOD PEYEBOVG
EIA 19 wtodv.
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1. Xuvdéote éva onpiypo oty KaOe TAELPE TOL peTaymYEQ KoL
ao@aAiote Ta oTNpiypato Le Tig Bideg Tov Tapéyoval:

2. Xpnowomomote tig fidec mov mapéyovtat Le To papt eE0TAIGLOD Yia
VoL TOTODETNGETE TO PETAYMYER GTO PAPL:

Brjpa de0TEPO: 20VOEO TWV KAAWDIWV

1. Xpnoyomomorte éva kaiddio Ethernet yio va cuvdéoete omolodnmote
60pa Ethernet tov petaymyéa ot Bvpa Ethernet evog vmoloyioty.
O vroloyiotig Ba ypnoyomron el yio opiopd tng devbvvong IP tov
petaywyéaL.
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2. Xuvdéote 0 Kolddo pevpartog ot Bopa 100-240 VAC tov petayoyéa
K0, OT1) GUVEYELD, GUVOEGTE TO KAADIIO PEVLOTOG GE U0 TUTIKT TTpilal
PEVULATOG,

BApa tpito: EKxwpnon piag disubuvong IP
OTO MHETAYWYEQ.
Edv dev ypnoponoteite Aettovpyikd cvotnuo Windows, avatpééte otnv

gvomto Oonyog yprons oto CD-ROM Eykatdotacng tmg USRobotics yia
00Myieg OYETIKA pe TNV ekydpnon piag dievbvvong IP oto petaymyéa.

Edv ypnoponoteite Asttovpyikd cvotnua Windows, to Smart Switch
Configuration Utility eivat o evkoAdTEPOG TPOTOG va pubicete T Paocikn
dapdpemon tov petaymyéa. o TAnpopopieg oxeTikd e TIG VITOLOTEG
duvatdtnTEG TOL Eivar dabEcieg 6To BonbntTicd TPoOYpapLa, avatpiEte
otV evotnta Oonyog ypnons oto CD-ROM Eykatdotaong tmg USRobotics.
EykardaoTtaon Tou Smart Switch Configuration Utility

1. TomoBetnote 10 dicko CD-ROM Eykatdotacng g USRobotics otn
povada CD 1 DVD.

Edv o diokog CD dev eKKIVIOEL OVTOLLOTO, EKKIVIIOTE TOV £GEIG WG €ENG:

A. Windows Vista: Kévte klik 610 pevov tov Windows ‘Evapén >
Y1oAoyIoTAG.

Windows XP: Kdavte ik 610 pevov tov Windows "Evapgn >
O utroAoyIOTAG HOoU.

Windows 2000: Ztnv empdvelo epyaciog, KAVTe SITAO KAMK GTO
gwcovidto My Computer (O YmoAoyiotig pov).

B. Kdvte dumhd KAk oto gicovidio g povadog CD.

2. AxolovbBnote Tig 00nyieg ent TG 006vNG Yo va gykatacTioeTe To Smart
Switch Configuration Utility.

Exkxwpnon tng dietbuvong IP
1. Exxwnote 1o Smart Switch Configuration Utility wg €&€¢:
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2.

3.

Kéavte KMk oto pevod tov Windows "Evapén > Ilpoypappota >
USRobotics > Smart Switch Configuration Utility 6nwg aivetat
TOPUKATO:

i storage Lystem Console
All Programs

Configuration Lty

Skype Uninstall Smart Switch Configuration i

B UsRobotics Cordless Skype Dual Phone
Administr ative Tools

Kévte khik oto Discover (Avalitnon) yio vo eVIOTIGETE TO LETAYWYEQL.

8] UsRobotics Smart Switch Configuration Utility EEX
File View Option Help
—
WAc Address [P Adiress | ProfoclVerson [ Prcut Name [Systentane [ ovce [iocsion [ Tepp Sieask[cdowsy |
pecarer N, |
adto vontor List | &
—
St [P asaess [ WAC Aduess | Ptocolverson | Prodcivane [Systentans [ o Locston TP Swnehask[oseway |
8 vewiw Addten
Device eting
| =
e

Kéavte khk oty Kotoydpion Tov HETaymYEa Yio va TOV ETMAEEETE Kat, OTN
ouvéyeln, kavte KMk oto Configure Settings (Alapopemon pvbuicewv).

8 USRobotics Smart Switch Configuration Utility. Bo®

Fie View Option Heb
Discovery List

Protoco Version
001 00

SystemName__| oHcP Losstion Trap P
o asable 00

T

P
Aditowordor it | &

f—

St [P Adiess [ WACAdkess | Ptoca verson | Producivens [Sysemtane [ e = TP Sicask [ oeway

®  vewrw | Atten betctem

Device eting

( Access web

Epopaviletar 1o mapabopo dapdpewong pubuicewv:

Configuration setting

Productname
MAC Adress
P adress:
Gateway
System name

Password

USRobafis 24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabt Smart Swich

o040tdE21847

182 1ee . 0 o 1
182 188 . 0 254

s

Subnet mask

2 2% 2% 0

settrapto CRCI]

—

DHep  Encble & Disable

=

Location
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4. Mmnopeite va ekyopnoete pa otatikn devbovvon IP oto petaymyéa 1 va
SLOHOPPADCETE TO LETOYOYEN ETCL DOTE VO OTOKTIHGEL T d1ebBvven Tov
amo6 €vav dwukopoty DHCP.

PUBpion piag otatikig di1euBuvong IP:

A. Ewoaydyete ) IP Address (AievBuvon IP) mov Béhete va €xet o
peTaywy£ag.

B. Ewaydyete m dievbvvon Gateway (ITOAN) tov diktvov, 6to omoio Ha
GUVOEGETE TO LETAYOYED.

I Zrto nedio Password (Kwdikog npdoPacng), eicaydyete admin.

A. Kévte ki oto Set (Opiopoc):

Confi ting

To BonOntikd Tpodypappa eTPePordver T SLAUOPPOGT) TOV
petaywyéa.

O petaymyéag ivat Tdpa Tpooterdoiog ard ™ véa dievbuvon IP tov.

Xuyyepntipra. Oloxkinpdcate T Sodikacio £yKATACTAONG [LE EMLTUYIOL.
IMapakarovpe kataywpiote To Gigabit Smart Switch cag, otnv nAektpovikn
dtevBvvon www.usr.com/productreg/.

Mmopeite TOpa VoL GUVIEGETE TO LETAYMYEN GTO OIKTVO KOl VO, TPOCTELACETE
to [Tepidriov ypriong Web tov, Yo va S10L0pPDOGETE TIC VTTOLOITES
duvatdmtég Tov. [ TepLocdTEpEg TANPOPOPIES GYETIKG. LLE TN YPNOT TOV
[ep1ariov xpnong Web, avatpé&te oty evotnto Odnyog yphons oto CD-
ROM Eykatdortaong tng USRobotics.

AvTigeTwTtrion TPOBANMNATWY
Fevikda

AVt 1 d1001KaG10 APOPE KATOL0 GCUUTTMOTO TTOV EVOEXETOL VAL
TOPOVCLUGTOVV KOTA TNV EYKOTAGTACN:

1. BeParmbeite 611 OAa ToL KOADIIA EIVOL COOTA GUVOESEUEV Q.

2. BeParmbeite 6T1 vapyel mapoyn pedpatog oty mpila OmoL ExeTe
GUVOECEL TO LETAYOYED.

3. Emavekkwnote To peTaymy£a, aQalp@VvIos Ko, GTr GUVEXELD,
EMOVAGVVOEOVTOG TO KOADSIIO PEVHOTOG TOV.

4. TIpocé&te tovg 0akdOAoVBOVG TEPPAALOVTIKOVG TOPAYOVTES:

A. TomoBetnote 10 petaywyéa o dpocepd kat Enpd onpeio. [o to
0modeKTO gVPog Beppokpaciog Kot VYpaciag Tov TEPPALLOVTOG
Aertovpylog, avatpéEte oty evotta Oonyog yprong oto CD-ROM
Eykatdotaong g USRobotics.
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B. TomoBetnote 10 petoywyéo og pio tonodecio erevbepn amd
GLOKEVEG TOV TAPAYOLV 1GYVPA NAEKTPOUAYVITIKA TtEdia (OT®S Ot
NAEKTPOKIVITAPES), KPASAGHOVGS, okOVN Kat dpeon ékbeon oto
nMokd eg.

I Apnote TovAdyiotov 10 cm Kevd EUTPOG KO TLG® amd TO PETOYWYED,
Yo Tov €€aeplopd Tov.

Inpeioon:Eqv ano@acicete va eTaveKKIVIIGETE TO PETAYMYEQN, KOTOYPAYTE
npmTa TIg puouicelg dapopemonc. H eravekkivnon tov
HETOY®YEQ TPOKAAEL TNV EXAVAPOPE OADV TOV TYDV OTIG
€PYOOTOGIOKES puOuicELS.

Edv o petaywyéag dev eppavideral otn Aiota
OUOKEUWYV TNG AvadnTnong:

1. EAéyEre tig Avyvieg LED 1ov petaywyéo:

*  Ed&v n Avyvio LED "Power" givar ofnotn, eAéyéte 10 KaAddto
pevpatog kot fefaindeite 6T givar cuvdedepévo og mpilo dmov
VrapyeL mapoyn pedpatos. O petaywyéag ypnoonotet 100-240 Volt
AC.

*  Ed&vn Avyvia LED "System" dev avofooPnvet, dokipudote v
enovekkivion tov petaymyéa. Eqv 1 enovekkivinon dev emAvet 1o
TpOPAnLa, Tatiote To kovuni "Reset" Tov petaymyéa.

* Edv kopio Aoyvia LED dgv vtodekviel cuvdeomn 1| SpactnptoTnTa yio.
) 00pa Ethernet mov givai cuvdedepévn otov vmoloyloth, eEAEyEete T0
kaAddto Ethernet cog.

2. BePoiwbeite 6t1 0 voloyiotig cog drabétet dievbuvon IP.
3. Edv xpnoylomoleite Teiy0g TPOsTAGING GTOV VTOAOYIGTY GOG,

SwpoppdoTte To dote va emtpénet to Smart Switch Configuration Utility.

To BonOnrid mpdypappa ypnotponotet mtokéto UDP pe 60pa mpoopiopod

™ 64515 o va emkovevel e Toug peToywyels.

NMNpdoBeTteg TAnpoopieg

TN A po@opieg 6yeTIKA PE TN COUROPPOGCT] LE TOVG KAVOVIGHOVS KoL

™myv gyyomen, ovatpéEte oty evotnto Odnyog yprons oto CD-ROM

Eyxkatdotaong g USRobotics.

TN TAnpo@opics oyeTIKG pe T AELTOVPYIX KOl SLOPOpO®O), avatpélte

otV evotnto Oonyog ypnons oto CD-ROM Eykatdotaong tg USRobotics.

TN TpdoOeTES 00N YiES YO TV AVTIRETAOMIGT TPOPANUATOV Ko TEXVIKNY

vrootipén, PA.:

1. Tmv evomto Odnyoc yprions oto CD-ROM Eykatdotaong g
USRobotics.

2. Tnv evotnra Support (Yrmootpi&n) g torobesiog Web tng USRobotics
61N devfuvon www.usr.com/support/.
[MoAAég amd T cuvnBécTEpEg SLOKOAIEG TOV OVTILETOTILOVV O ¥PNOTEG
e€etdlovtal 6TIS I6TOGEAIDES TOV MO KOOV OTOPLDV KOl AVTLIUETOTIONG
mpofinudtaev yio ™ otk cog Smart Switch. Ot celideg oyxetikd pe TV
Yrootpi&n eniong mepléyouy T TPEYOVTO CTOLYEIN EMKOVOVING Kot TNV
TEKUNPLOOT GYETIKE e TNV VIOGTHPIEN.

3. Tig odnyieg emkovaviag e To TUHLO VTOSTHPLENG, 0TV TeEAevTain GEAid
QVTOV TOL EYYELPOiOV.
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Support / Se

rvizio assistenza /

Destek / YTrooTApIgN

1. www.usr.com/support
2. E (’

United States www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria / Osterreich / Ausztria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgium / Belgié www.usr.com/emailsupport/nl 07023 35 45
Belgium/ Belgique www.usr.com/emailsupport/be 07023 35 46
Czech Republic / Ceska republika www.usr.com/emailsupport/cz
Denmark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finland www.usr.com/emailsupport/ea 08 00913100
France www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Germany / Deutschland www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Greece / EAAGda www.usr.com/emailsupport/gr
Hungary / Magyarorszag www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Ireland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italy / Italia www.usr.com/emailsupport/it 39 02 69 43 03 39
Luxembourg / Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Middle East/Africa www.usr.com/emailsupport/me +44 870 844 4546
Netherlands / Nederland www.usr.com/emailsupport/nl 0900 202 5857
Norway www.usr.com/emailsupport/ea 231622 37
Poland / Polska www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21 415 4034
Russia / Poccus www.usr.com/emailsupport/ru 8 800 200 20 01
Spain / Espana www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Sweden / Sverige www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Switzerland / Schweiz / Suisse / www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Svizzera
Turkey / Turkiye www.usr.com/emailsupport/tk 0212 444 4 877
United Arab Emirates www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
United Kingdom www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Product Model Number | Serial Number

24-Port 10/100 PoE + 4-Port Gigabit 7624A

Smart Switch

10/100/1000 Mbps 16-Port Smart Switch | 7716A

10/100/1000 Mbps 24-Port Smart Switch | 7724A

10/100/1000 Mbps 48-Port Smart Switch | 7748
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